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Conformity Declaration: this product meets the regulation
EU 2016/425.

Made in China
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Wrist Support left - Art. 6701

Function:

e Warmth, support and compression

¢ Preventive protection against strains and/or inflammation
 Provides relief when wrist is under heavy strain

¢ Aluminium splint offers support for the wrist and forearm

* For protection against minor impacts from falling, protection against
bruises, abraisions and light burns

Instruction for use:
Place the support as shown on the front of the packaging.

Material:

¢ Lining: 100% Polyamide Jersey

e Foam: 70% SBR Neoprene, 30% CR Neoprene
e Fastener: Velcro

e Splint: Aluminium

Important information:

¢ Do not use on patients with a known sensitivity to any of the product
components

* The product is not flameproof, avoid temperature above 120°C/248°F.

¢ The function of the product must not be changed or compromised

¢ The product should only be used for its original purpose as described above

* Time of use should not exceed 3-4 hours

« If the product contains latex or rubber and you are allergic to latex/rubber,
we advise you to consult a prescriber before using the support

* If you are allergic to heat, we advise you to use a product that does not
contain SBR Neoprene

To ensure correct fit, try the product on.

Washing instructions:

1. Close all Velcro

2. Remove splint

3. Mesh laundry bag is recommended
4. Stretch product while wet and let dry
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Handledsbind venstre - Art. 6701

Funktion:

¢ Varme, stotte og kompression

¢ Forebyggende beskyttelse mod forstraekninger og/eller inflammation
o Stotter handleddet, nér det belastes voldsomt

¢ Aluminiumskinne giver ekstra stotte til handled og underarm

® Beskytter mod mindre skader fra fald, sted og hudafskrabninger

Brugsanvisning:
Anbring bindet som vist p& pakkens forside.

Materiale:

* For: 100% Polyamid Jersey

e Skum: 70% SBR Neopren, 30% CR Neopren
® Spzende: Velcro

e Skinne: Aluminium

Vigtige oplysninger:

¢ Ma ikke bruges til patienter med kendt overfelsomhed over for nogle af
produkternes komponenter

¢ Produktet er ikke brandsikkert. Undga temperaturer over 120° C/248° F

¢ Produktets funktion mé ikke aendres eller kompromitteres

¢ Produktet ber kun bruges til det oprindelige formél som beskrevet ovenfor

* Bor ikke bruges mere end 3-4 timer ad gangen

¢ Hvis produktet indeholder latex eller gummi, og du er allergisk over for latex/
gummi, anbefaler vi, at du radferer dig med en behandler, for produktet
anvendes

* Hvis du er allergisk over for varme, anbefaler vi, at du bruger et produkt, der
ikke indeholder SBR Neopren

Prov produktet for at sikre den korrekte pasform.

Vaskeanvisning:

1. Luk al velcro

2. Fjern skinne

3. Vaskepose anbefales

4. Treek produktet i facon, mens det er vadt, og lad det torre
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Handledsstod vénster - Art. 6701

Funktion:

* Varme, stdd och tryck

¢ Anvénds i forebyggande syfte mot Gveranstrangning och/eller inflammation
¢ Avlastar handleden vid kraftig belastning

¢ Aluminiumskena ger stod till handled och underarm

¢ Skyddar mot mindre stétar vid fall, skrubbsar, bulor och skav

Instruktion for anvandning:
Placera skyddet pa sa sétt som visas pa framsidan av férpackningen.

Material:

¢ Foder: 100% Polyamid Jersey

® Skum: 70% SBR Neopren, 30% CR Neopren
¢ Fastanordning: Velcro

¢ Skena: Aluminium

Viktig information:

¢ Far ej anvandas pa patienter med kénd 6verkénslighet mot nagon av
komponenterna i produkten

¢ Produkten &r inte flamskyddsbehandlad. Undvik temperatur dver
120° C/248°F.

¢ Produktens funktion fér inte &ndras eller dventyras

¢ Produkten bér endast anvandas for sitt syfte som beskrivs ovan

© Tiden fér anvéndning bér inte dverstiga 3-4 timmar

¢ Om produkten innehdller latex eller gummi och du &r allergisk mot latex/
gummi, rader vi dig att konsultera en l&kare innan du anvander stéd

¢ Om du &r kanslig mot varme, rader vi dig att anvanda en produkt som inte
innehéller SBR Neopren

Prova produkten sa att du vet att den passar dig.

Tvittrad:

1. Sténg velcro

2. Ta bort skena

3. Mesh tvattpase rekommenderas

4. Stréck produkten nér den &r vat och Iat torka
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Handleddstette venstre - Art. 6701

Funksjon:

* Varmer, stotter og komprimerer

* Forebyggende beskyttelse mot forstrekninger og/eller betennelse

* Gir lettelse nar handleddet er under tung belastning

* Aluminium skinne tilbyr stette for handledd og underarm

* Beskytter mot mindre stet ved fall, beskytter mot blamerker, stot og slitasje

Brukerveiledning:
Plasser stetten som vist pa fremsiden av forpakningen.

Material:

* For: 100% Polyamid Jersey

e Skum: 70% SBR Neopren, 30% CR Neopren
* Festeanordning: Velcro

* Skinne: Aluminium

Viktig informasjon:

* M4 ikke brukes pa pasienter som er falsomme for en eller flere av
produktkomponentene

* Produktet er ikke flammesikker. Unnga temperaturer over 120 °C/248 °F.
* Produktets funksjon mé ikke endres eller svekkes

* Produktet mé& bare brukes til det det ment for som beskrevet over

* Brukstiden bor ikke overstige 3-4 timer

* Hvis produktet inneholder lateks eller gummi og du er allergisk mot dette,
rader vi deg til & snakke med en lege for du tar i bruk produktet

* Hvis du er allergisk mot varme, rader vi deg til & bruke et produkt som ikke
inneholder SBR Neopren

Prov produktet for & serge for at det sitter skikkelig.

Vaskeinstruksjoner:

1. Lukk velcro

2. Fjern skinne

3. Bruk av vaskepose anbefales

4. Dra i produktet mens det er vétt, og la det torke
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Rannetuki vasen - Art. 6701

Kayttotarkoitus:

o Lammittaa ja tukee

¢ Venahdyksien ja/tai tulehdusten ennaltaehkaisyyn

¢ Antaa helpotusta, jos ranne on kovasti rasittunut

¢ Alumiinikiskot tarjoavat tuki ranteelle ja kasivarsille

* Tarkoitettu suojaamaan kaatumisen aiheuttavilta lieviltd vammoilta, kuten
ruhjeilta, kuhmuilta ja hiertymilta

Kayttoohjeet:
Aseta tuki pakkauksen etupuolella esitettyjen ohjeiden mukaisesti.

Materiaali:

Vuori: 100 % Polyamidi Jersey

Vaahtomuovi: 70% SBR Neopreeni, 30% CR Neopreeni
Kiinnikkeet: Velcro

Kiskot: Alumiini

Tarkeaa tietoa:

o Ala kayta potilailla, joilla tiedetdn esiintyvan yliherkkyytta tuotteen
siséltaville aineille

 Tuote ei ole palosuojakésitelty, valta yli 120 °C:n/248 °F:n lampétiloja

* Tuotteen kéayttotarkoitusta ei saa muuttaa tai vaarantaa

* Tuotetta saa kéyttaa ainoastaan sen alkuperéiseen kayttotarkoitukseen

* Kéyttoaika ei saa ylittda 3-4 tuntia

* Jos tuote siséltaa lateksia tai kumia ja olet allerginen lateksille/kumille,
pyyddmme kaantymé&an asiantuntijan puoleen ennen tuen kayttoa

 Jos olet allerginen kuumuudelle, suosittelemme kéyttdmaan tuotetta, joka
ei sisélla SBR:aa Neopreenia

Varmista oikea istuvuus sovittamalla tuotetta.

Pesuohjeet:

1. Sulje velcro

2. Poista kiskot

3. Pesupussin kayttoa suositellaan

4. Venyta tuotetta, kun se on vield marka. Anna kuivua.
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Handgelenkstiitze links - Art. 6701

Funktion:

¢ Bietet Warme, Halt und Kompression

¢ Vorbeugender Schutz gegen Zerrungen und/oder Entziindungen

¢ Schafft Entlastung, wenn das Handgelenk unter groBer Belastung leidet

¢ Aluminium-Schiene bietet Stiitze fiir das Handgelenk und den Unterarm

® Schutz vor geringfligigen Einwirkungen durch Stiirze sowie vor Blutergilissen,
Prellungen und Abrieb

Gebrauchsanweisung:
Bringen Sie die Bandage wie auf der Vorderseite der Verpackung dargestellt
an.

Material:
e Futter: 100% Polyamid Jersey

e Schaumstoff: 70% SBR Neopren, 30% CR Neopren
¢ Befestigung: Velcro

¢ Schiene: Aluminium

Wichtige Informationen:

o Nicht bei Patienten anwenden, die eine Uberempfindlichkeit gegen die
Produktkomponenten aufweisen

* Nicht feuerfest. Vermeiden Sie Temperaturen tiber 120°C/248°F

¢ Die Funktion des Produkts darf nicht gedndert oder beeintrachtigt werden

¢ Das Produkt sollte nur fiir seinen urspriinglichen Zweck verwendet werden

¢ Die Anwendungszeit sollte 3-4 Stunden nicht Uberschreiten

¢ Wenn das Produkt Latex oder Gummi enthalt und Sie darauf allergisch
sind, empfehlen wir Ihnen, vor der Anwendung einen Arzt zu konsultieren

¢ Sollten Sie warmeempfindlich sein, empfehlen wir Ihnen, ein Produkt zu
verwenden, das kein SBR Neopren enthalt

Um einwandfreien Sitz zu gewahrleisten, sollten Sie das Produkt anprobieren.

Washanleitung:

1. Velcro schlieBen

2. Schiene entfernen

3. Ein Waschesack aus Netz wird empfohlen

4. Dehnen Sie das Produkt wahrend es nass ist und lassen Sie es trocknen
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Attelle poignet gauche - Art. 6701

Fonction:

e Chaleur, maintien et compression

¢ Protection préventive contre les élongations et les inflammations

* Soulage le poignet quand celui-ci est soumis a un effort important

¢ Les attelles en aluminium offrent un confort et une aide au poignet et a
I'avant-bras

* Pour une protection contre les impacts mineurs liés aux chutes, comme les

ecchymoses, les bosses et les effets de 'abrasion

Mode d’emploi:
Placez le support comme indiqué sur le devant de I'emballage.

Matériau:

¢ Doublure: 100% Polyamide Jersey

¢ Mousse: 70% SBR Néoprene, 30% CR Néoprene
e Fixation: Velcro

o Attelle: Aluminium

Informations importantes:

¢ Ne pas utiliser sur les patients souffrant d’une sensibilité connue a
n’importe lequel des composants du produit

* Nest pas ignifuge. Evitez les températures supérieures a 120°C/248°F.
¢ Le fonctionnement du produit ne doit pas étre modifié ou compromis.
 Le produit ne doit étre utilisé que conformément a son but d’origine

* Le temps d'utilisation ne doit pas dépasser les 3 a 4 heures

* Si le produit contient du latex ou du caoutchouc, et que vous y étes
allergique, nous vous conseillons de consulter un médecin avant utilisation

* Si vous étes allergique a la chaleur, nous vous conseillons d’utiliser un
produit qui ne contient pas de SBR Néoprene

Pour vous assurer de choisir la bonne taille, essayez le produit.

Instructions de nettoyage:

1. Fermer Velcro

2. Retirez attelle

3. Lutilisation d’un sac de lavage est recommandé
4. Etirer le produit encore humide et laisser sécher
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Muiequera izquierda - Art. 6701

Funcién:

* Calidez, sujecion y compresion

* Proteccion para prevenir tensiones y/o inflamacion

* Proporciona alivio cuando la muiieca esta bajo una fuerte tension

* La tablilla de aluminio ofrece proteccién a la mufieca y al antebrazo

* Para la proteccién contra impactos menores por caidas y proteccion contra
contusiones, golpes y abrasiones

Instrucciones de uso:
Colocar el producto como se muestra en la parte delantera de la caja.

Material:

* Forro: 100% Jersey de Poliamida

e Espuma: 70% SBR Neopreno, 30% CR Neopreno
* Sujeciones: Velcro

* Tablilla: Aluminio

Informacién importante:

* No usar en pacientes con sensibilidad conocida a cualquier de los
componentes del producto

La funcién del producto no debe cambiarse ni ponerla en peligro

El producto debe utilizarse solamente para la funcién original

El tiempo de uso no debe exceder 3-4 horas

Si el producto contiene latex o caucho y usted es alérgico al latex o el
caucho, le recomendamos que consulte con el profesional que le ha
recomendado el producto antes de comenzar a utilizarlo

Si es alérgico al calor, le recomendamos que utilice un producto que no
contenga SBR Neopreno

Para garantizar un ajuste correcto, pruebe el producto.

Instrucciones de lavado:

1. Cerrar velcro

2. Quitar tablilla

3. Se recomienda el uso de una bolsa de malla para lavadora

4. Estirar el producto mientras esta himedo y dejar secar

o ORI

El producto no es ignifugo, evitar temperaturas superiores a 120°C/248°F.

Supporto per polso sinistra - Art. 6701

Indicazioni:

e Calore, supporto e compressione

¢ Fornisce sollievo dal dolore causato da lievi strappi muscolari e inflamma
zioni alla mano o all’'avambraccio

¢ Asta in alluminio protegge il polso e I'avambraccio

* Per la protezione contro gli impatti di lieve entita conseguenti a cadute nonché

ematomi, urti e abrasioni

Istruzioni per 'uso:
Collocare il supporto come indicato nella parte anteriore della confezione.

Materiale:

¢ Rivestimento interno: 100% Jersey di Poliammide
e Espanso: 70% SBR Neoprene, 30% CR Neoprene
e Chiusure: Velcro

¢ Asta: Alluminio

Informazioni importanti:

¢ Evitare I'uso nel caso di pazienti che presentino sensibilita a uno o piu dei
materiali di cui & composto il prodotto

* |l prodotto non € ignifugo, evitare temperature superiori a 120°C/248°F

o E essenziale rispettare le indicazioni del prodotto, senza alcuna modifica

o |l prodotto va utilizzato solamente per lo scopo originariamente previsto

¢ La durata di utilizzo non deve superare le 3-4 ore

* Se il prodotto contiene lattice 0 gomma, e se si soffre di allergie a lattice/
gomma, si consiglia di consultare un medico prescrittore prima di
indossare il supporto

* Se si soffre di intolleranza al calore, & consigliabile I'uso di un prodotto che
non contenga SBR Neoprene

Per verificarne la vestibilita, provare il prodotto.

Istruzioni per il lavaggio:

1. Chiudere velcro

2. Rimuovere I'asta smontabile

3. Si consiglia I'uso di una rete salvabucato

4. Ridare forma al prodotto quando & ancora umido e lasciare asciugare.

e O R

Protetor de pulso esquerda - Art. 6701

Indicazioni:

¢ Calor, apoio e compressao

¢ Prevencdo de distensdes e/ou inflamagao

¢ Alivia a dor provocada por distensdes ligeiras e pela inflamagéo da mao ou
do antebraco

¢ Tala de aluminio protege o punho e antebrago

 Para prote¢do contra impactos minimos resultantes de quedas, protecéo

contra hematomas, colisdes e abrasdes

Modo de usar:
Coloque o suporte conforme indicado na parte dianteira da embalagem.

Material:

* Forro: 100% Jersey de Poliamida

e Espuma: 70% SBR Neopreno, 30% CR Neopreno
¢ Elementos de aperto: Velcro

* Tala: Aluminio

Informages importantes:

* Nao deve utilizar-se em pacientes com sensibilidade a certos
componentes do produto

* N3o é resistente ao fogo. Evite temperaturas acima de 120°C/248°F

¢ As fungdes do produto ndo devem ser alteradas ou prejudicadas

¢ O produto devera ser utilizado para os fins a que foi destinado,

¢ Nao deve ser utilizado acima de 3-4 horas de cada vez

¢ Recomendamos a consulta ao terapeuta antes de utilizar o produto
quando este contiver latex ou borracha, e for alérgico a esses materiais

* Se for alérgico ao calor, recomendamos a utilizagdo de um produto que
ndo contenha SBR Neopreno

Experimente o produto para assegurar a posi¢cdo correta.

Recomendacdes para lavagem:

1. Fechar velcro

2. Remova a tala

3. E recomendada a lavagem num saco de rede
4. Estique o produto ainda molhado e deixe secar
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Opaska podtrzymujaca na nadgarstek lewo - Art. 6701

Funkcja:

* Ciepto, podtrzymanie i ucisk

* Ochrona zapobiegajaca nadwyrezeniom i/lub stanom zapalnym

* Przynosi ulge nadwyrezonemu nadgarstkowi

* Aluminiowa szyna zapewnia wsparcie nadgarstkowi i przedramieniu

© Ochrona przed niewielkimi uderzeniami na skutek upadku, ochrona przed
siniakami, stluczeniami i obtarciami.

Instrukcja uzytkowania:
Zatozy¢ ochraniacz, jak przedstawiono na opakowaniu.

Materiat:

* Podszewka: 100% Poliamidowy Jersey

* Pianka: 70% SBR Neopren, 30% CR Neopren
* Zapiecia: Velcro

e Szyna: Aluminium

Wazne informacje:

* Nie uzywac na pacjentach, ktérzy sa wrazliwi na dziatanie jakichkolwiek
komponentdw produktu

* Produkt nie jest ognioodporny. Unikac¢ temperatury powyzej 120°C/248° F

* Nie stosowa¢ produktu niezgodnie z przeznaczeniem. Nie modyfikowaé

¢ Uzywaé produktu wytacznie do opisanych wyzej celéw zgodnych

* Czas uzycia nie powinien przekracza¢ 3-4 godzin

o Jesli produkt zawiera lateks lub gume, a uzytkownik jest uczulony na
lateks/gume, zaleca sie konsultacje z lekarzem lub farmaceuta przed
rozpoczeciem uzywania stabilizatora

* Jesli uzytkownik jest uczulony na ciepto, zaleca sig¢ uzywanie produktu,
ktory nie zawiera SBR Neoprenu

Aby sprawdzi¢ prawidtowe dopasowanie, probnie zatozy¢ produkt.

Instrukcje mycia:

1. Zamknij Velcro

2. Usun szyna

3. Zaleca sie stosowanie worka siatkowego do mycia

4. Rozciagna¢ wilgotny produkt i pozostawi¢ do wyschniecia
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HanynbcHuk cnesa - ApT. 6701

HasHaueHnue:

¢ TennoBoe BO3AEVICTBME, NOAAEPKKA 1 KOMMNPECCHst

¢ [MpochunakTnyeckas samra NpoTVB PACTSXEHUIA W/ BocnaneHus

o O6ecnieuvBaeT obneryeHne, Korga 3ansctobe nof 6onbWnM HanpsixkKeHnem

* AnloMUHVeBas WiHa obecneynsaeT nof AEPXKY ANS 3anacTbs U npef-
nneybst

© [1ns 3alyTbl OT HE3HAYUTENBbHbIX YAAPOB MPY NaAEHM, 3aLUMTbI OT YIMGOB,

LUMLLEK 1 CCAaVHbI

WHCTPYKUWMS MO NPpUMEHeHUIo:
MomecTuTe chrkcaTop A15 NoAAepP>KKU, Kak NokasaHo criepeam Ha ynakoBKe.

Marepuan:

¢ [oaknapgka: 100% Monvamuna-pxepcu
 [eHa: 70% SBR HeonpeH, 30% HeonpeH
¢ 3acTtexku: Benkpo

o [MnaHka: AnoMUHUA

BaxxHasi unchopmaums:

* He npumeHsiiiTe Ha nNaUMeHTax, O KOTOPbIX U3BECTHO, YTO Y HIX
YyBCTBUTENBHOCTb K JIOGbIM KOMMOHEHTaM U3aenust

* He >xapoycToinuvBsbiM, nsberaite Temnepartypbl Boiwe 120°C/248°F

® /I3MeHeHVs U HapyLUeHUs B Ha3Ha4YeH N3Aenns HefonyCTMb!

* 3genvie cnepyeT NPUMEHSTE TOMBKO MO €ro OPUrMHAILHOMY Ha3HauYeHuIo,

¢ Bpems 1cnonb3oBaHya He IOMKHO NpesbilaTb 3—4 yaca

* Ecnv uspenve copep XUt naTekc Unm Kayyyk 1y Bac anneprisi Ha natekc/
Kay4yK, Mbl COBETYeM BaM nepep UCnonb3oBaHuem ukcaropa s
noAaepXXKM NPOKOHCYNLTUPOBATLCS Y MEAULIMHCKOro paboTHUKa

* Ecnuy Bac anneprusi Ha Tenso, Mbl COBETyEM BaM 1CMOMNL30BaTL U3Aenne,
koTopoe He copepxnT BCK/HeonpeH

YTo6bl y6eanTbCs B NPpasu/ibHOM NocaaKe, NpUMepbTe n3aenve.

WHcTpyKumm no ctupke:

1. 3akpbITb Benkpo

2. BbiTawure CbeMHyto nnaHky

3. PekomeHpayeTcst ceTHaTbI MELLOK [As CTUPKK

4. PacTsHuTe nsgenue, noka BnaxHoe, 1 JanTe BbICOXHYTb
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